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MODELLO Di DENUNCIA D! MESSA IN SERVIZIO/IMMATRICOLAZION
PONTE MOBILE SVILUPPABILE SU CARRO :

Spett.le INAIL
Settore Ricerca, Certificazione e Verifica
Dipartimento Territoriale di TORINO

RICHIEDE

L’ IMMATRICOLAZIONE DELLA SEGUENTE ATTREZZATURA:

Costruttore:” SOCAGE SRL
. Nazionalita: X italiana [ ] estera

In caso di nazionalita i anche i seguenti campi:

Descrizione:

X Ponte mobile sviluppabile su carro ad azionamento motorizzato
[] Ponte mobile sviluppabile su carro a sviluppo verticale e azionato a mano

. numero di fabbrica 320DA1140

. data cosiruzione 2015

*  macchina accompagnata da dichiarazione di conformita CE X SI' [] NO
. modello DA320

' inserire ragione sociale
* inserire ragione sociale
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~ portata massima in Kg 225 comprese n. persone

Messo in servizio /Installato presso
. indirizz

. numer
CAP 1
. Comun

NOTE

Si allega:
Copia dichiarazione conformita CE
(] Attestazione omologazione ISPESL®

Data ALBA 04/05/2015

® Solo per ponte mobile sviluppabile su carro costruito in assenza delle specifiche disposizioni Ie?islative e regolamentari di recepimento
delle direttive comunitarie di prodotto rientranti nel regime di verifiche D.M. 12 settembre 1959. Nel caso non si sia in possesso di

omologazione ISPESL sul prodotto \ necessario contattare INAIL - Settore Ricerca, Certificazione e Verifica - Dipartimento
Certificazione e Conformito di Prodotti ed Impianti.
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N.9715080

SOCAGE SRL
STRADA STATALE 12 N. 10
SORBARA DI BOMPORTO (MODENA) ITALY
TEL. 059.9121211 FAX 059.907304

Composizione del fascicolo tecnico a cura di:
Ufficio tecnico Socage presso, Socage s.r.l., strada statale 12 n°10, Sorbara di Bomporto (modena) Italy

PIATTAFORMA DI LAVORO ELEVABILE / MOBILE ELEVATING WORKING PLATFORM
Modello/Tipo/Type/Type/Modelle/Tipo: S0-0022
Nome commerciale/Nombre comercial/Nom commercial/Trade name/Geschaftsname/Nome comercial: DA 320
Matricola/Matricula/N°de serie/Serial number/Serien nr./ N°de série Matricula: 320DA1140
Anno di fabbricazione/Afio de fabricacion/Année de fabrication/year of construction/baujahr/ano de fabricagao: 2015
Su autocarro/autocar/camion/truck/lastkraftwagen/caminhao: NISSAN NT400 F241_ISD4R_5M1M2N

Matricola/Matricula/N°de serie/Serial number/Serien nr./N°de série Matricula: VWASUFF24F51 74252

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / EC CONFORMITY DECLARATION
—_— e A L LV LUNFURMITY DECLARATION
(ORIGINALE)

Noi, firmatari della presente, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita, che la macchina
in oggetto & conforme a quanto prescritto dalla Direttiva Macchine 2006/42/CE e dalle Direttive
2006/95/CE, 2004/108/CE e la norma EN280:2013.

E inoltre conforme alle disposizioni della Dir. 2000/14/CE (allegato V) recepita con D.Lgs. 262/02:
- Livello di potenza sonora misurato (LWA) su una macchina simile: 74 dB

- Livello di potenza sonoro garantito (LWA): 80 dB

E identica alla macchina oggetto della certificazione CE di tipo. (allegato V).

Esame per la Certificazione CE eseguita da:

Examen para la Certificacion CE realizada por: VERICERT SRL (Notified Body n. 1878)
Examen pour la Certification CE exécuté par: Verita Ricerca Certezza Conformita
Examination for EC Certification executed by: Via Cavina, 19

Prufung fur die EG-Bescheinigung ausgefiihrt vom: 48100 RAVENNA - ltaly
Exame para a Certificagéo CE realizada por

Numero di Certificazione CE:

Certificacion CE numero:
Certification CE numéro: 1878M170001CT0110-INT.05

Certification EC number:

Zertifikation EG nummer:: P
Certificagdo CE numero // /
/ /
% E srl /
Il Presidente del C.d. A
FIORENZO FLI
: o /f.// /, I
Sorbara, li 02/04/2015 17




@ PLATAFORMA DE TRABAJO ELEVABLE
DECLARACION CE

Nosotros, firmantes de la presente, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que la
maquina en objeto cumple con lo prescrito por la Directiva Maquinas 2006/42/CE y por las
Directivas 2006/95/CE, 2004/108/CE, 2000/14/CE y la norma EN280:2013.
Es idéntiqua a la maquina objeto de la certificacion CE de tipo. (Anexo IV)

@ NACELLE ELEVATRICE

DECLARATION CE

Nous, signataires de la présente, déclarons sous notre exclusive responsabilité, que la machine
en question est conforme aux prescriptions de la Directive des Machines 2006/42/CE et des
Directives 2006/95/CE, 2004/108/CE, 2000/14/CE et de la norme EN280:2013.

Est identique a la machine faisant I'objet de la certification CE de type. (Annexe V)

@ AERIAL WORKING PLATFORM

EC DECLARATION

We, the undersigned, hereby declare under our exclusive responsibility that the machine in
question conforms to the prescriptions of the Machinery Directive 2006/42/EC and the Directives
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2000/14/ EC and the standard EN280:2013.

It is identical to the aerial working platform objet of the CE type certification. (Enclosure 1V)

(o) ANHEBBARE ARBEITSBUHNE

EG ERKLARUNG

Wir, die Unterzeichnenden, erklaren unter ausschlieRlich eigener Verantwortung, dass die
obengenannte Selbstnivellierende-Hubarbeitsbihne der EG-Maschinerichtlinie 2006/42/EG, der
Geréterichtlinie 2006/95/EG, 2004/108/EG, 2000/14/EG und der Vorschrift EN280:2013 entspricht.
Dass Diese identisch ist mit der maschine der CE-zertifikation des typs. (IV Anlage)

@ PLATAFORMA DE TRABALHO AEREO FORNECIDA EM KIT

DECLARACAO CE
Nés, os abaixo assinados, declaramos, sob nossa inteira responsabilidade, que o

equipamento em questdo cumpre os requisitos da Directiva de Maquinas 2006/42/CE,
2006/95/CE, das directivas 2004/108/CE, 2000/14/CE e da EN280:2013.
E idéntica a da maquina a ser certificado CE de tipo. (Anexo 1V)






